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Wichtiger will uns erscheinen, daB sich Bessarion als Grieche jetzt
mit dem Lateinischen befaBte. Wir haben dariiber einige Nachrichten
eines alten Chronisten. Danach begab sich Bessarion nach seiner Berufung
zum Kardinalat nach Padua, wo er im Palazzo Pisauro nahe bei S. Sophia
Wohnung nahm. Ein gewisser Johannes Selengia von Kreta, Kanoniker
von S. Giorgio dell’ Alga, sei sein Lehrer im Lateinischen und Italienischen
gewesen. Seine ersten Ubungen habe er an einer alten Ubersetzung des
Aristoteles gemacht, die sich 'zuPadua vorfand, und die er kommentierte.
Letzteres finde wobl darin seine Bestitigung, daB sich Bessarion schon
ziemlich bald an eine ¢igene Ubersetzung von Aristoteles’ Metaphysik traute.
Nur kann das Jahr 1440, das’ fir Padua verlangt wird, nicht stimmen; es
muBte etwas spiter geweseén sein.! Wir haben aber noch weitere Nach-
richten. So bezeugt auch Ammanati, er habe urspriinglich kein Latein
gekonnt; aber sobald er endgiiltig nach Italien kam, habe er in ganz kurzer
Zeit Latein bis ‘zur Vollkommenheit gelernt und sich auch die italienische
Sprache aus praktischen Griinden zu eigen gemacht.? Seine vorziiglichste
Schulung war fiir die nichste Zeit offenbar sein Umgang mit den Huma-
nisten und Klerikern an der rémischen Kurie. So wurde er nach Lorenzo
Vallas Urteil bald der beste Lateiner unter den Griechen.

Trotz allem blieb Bessarion in seinem #HuBeren Auftreten Grieche.
Zeitgendssische Gemilde zeigen ihn wohl mit dem Kardinalshut, aber
immer im Habit der griechischen Basilianerménche. Dazu trug er nach
heimatlichem Brauch den Bart.? In Rom erregte das wie alles, was fiicht
nach bestimmtem Muster zugeschnitten ist, allerlei Aufsehen. Nach dem
Tod Nikolaus® V. soll ihm der Bart die Tiara gekostet haben. Gregor

. 1 Papadopuli, Nicolai Comneni, Historia Gymnasii Patavini. Venetiis 1726.
. 172,

* lacobi card., Papiensis (Ammapati) Epistulae CXXVIL p. 553. Edidicit

g:fm#m summo desiderio litteras nostras, tantamgue in bis brevi tempore loguendi el scri-

ndi asseculus est facullatem, ut inter doctissimos baberetur Latini nominis. Quin et lo-
culionem popularem alienorem Graeco diligenter apprehendit, ne adeuntium officia per lin-
guae inopiam lardarentur,

* Wegen Bessarions Portrit vgl. Schmarsow A., Melozzo da Forli, Ein Beitrag zur
Kunst- und Kulturgeschichte Italiens im 1§. Jahrhundert. Berlin 1886. 5. 4. 236 f. 241 f,
Vasari G.,, Le opere ed. Gaetani Milanesi. Firenze 1878, IX. 210. Kenner F.,, Die
Portritsammlung des Erzherzogs Ferdinand von Tirol, im Jahrbuch der kunsthisto-
rischen Sammlungen des allerh. Kaiserhauses Wien XVIL (1336) 1ot ff. Wegen seines
Bildnisses in dtr%i;tinischen Kapelle s. Pastor, Geschichte der Pipste. 1I. 69 Sein
Bild fand sich auch neben Karl VI1I. und dem Prinzen von Salerno auf den nicht mehr
vorhandenen Gemilden von Piero dei Franceschi im Vatikan. Vgl. Pastor a. a. O.
I. 524. Ein Portrit im Cod. Z J. X1l der Abtei Grottaferrata, nach einem Bild der
Vatikanischen Bibliothek von Stefano Borgia i. ]. 1457 gestochen. Ein Bild (Kopie in
Q1) findet sich in Grottaferrata. In Venedig ist Bessarion auf Bellinis Fresko »Friede
von Venedige im Dogenpalast zu sehen. Ein anderes Portrit von Bellini befand sich
im Kloster Della Caritd zu Venedig, von wo es 1540 verschwunden ist. Statt dessen
findet sich daselbst Giber dem Eingang zum Handschriftensaal der Markusbibliothek «in
Bild von Cordella, der den Kardinal nach seiner Erinnerung malte. Auch fir das
Bild des hl. Hieronymus in Kardinalstracht wihlten spitere wie Antonio di Murano und
Bartclommeo Montagna Bessarions Ziige, gerade so wie er sich gelegentlich auch als
Basileios findet. Vgl Vast, Le cardinal Bessarion. 299 n. 4.
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Heimburg nannte ihn auf dem Reichstag zu Frankfurt wegen seines Bartes
einen Bock.!

Als Kardinal einen groBen Hof zu halten, wie es bald in Rom Brauch
wurde, war weder Bessarions Sache, noch entsprach es seinen Mitteln.
Seine Einnabmen, die ibm Eugen IV.(von vornherein bewilligt batte,
waren geradezu Kkidrglich fir einen Kardinal. Eine Verbesserung trat for
ihn ein, als ihn Nikolaus V. zumy Bischof von Sabina erhob. Das war aber
erst nach mehr als fiinf Jahren Aufenthalt in Rom. Seine Einfachheit wie
seine Hoflichkeit riahmt ‘an’ihm Cortesi. Er stellt ihn darin neben Ni-
kolaus von Cues, mit demi-Beéssarion eng befreundet war, und neben Kar-
dinal Torquemad3.?

Bei den auBerordentlichen geistigen Anligen Bessarions blieb es nicht
lange aus, daB.sich ‘ein gelehrter Kreis in seinem Hause sammelte, die
sogenannte nAkadéemie Bessarions«. Die Anfinge reichen bis in die
Zeit unter Eugen IV. zuriick. Bessarions Akademie entwickelte sich im Laufe
der Jahre zu hochster Bliite; sie wurde ein Stiick Weltberiihmtheit in den
humanistischen Kreisen. Manche Anregung ist von hier ausgegangen. Die
gefeiertstéen Humanisten verkehrten hier, ehrenvoll gewiB fiir Bessarion,
aber nicht ohne Anforderungen an seine geistige GréBe. Hase urteilt
hier ‘richtig, wenn er sagt: »Es setzt ein geselliges Talent und eine Uber-
legenheit wahrer Bildung voraus, die nicht blo8 durch Gelehrsamkeit er-
langt werden konnte, daB Bessarion Minner wie Flavio Biondo, Filelfo,
Poggio, Campano, Perotti, Dom. Calderino, Platina usw. um sich versam-
melte, die ihn nach klassischer Weise bei seinen Ausziigen begleiteten und
in ihren Schriften mit merkwiirdiger Verehrung von ihm sprachen, so ab-
weichend sicher die Meinungen einzelner von den seinigen waren.«?®

Seiner schriftstellerischen Arbeiten, die die theologischen Streitfragen
betrafen und hauptsichlich in dieser ersten Zeit seines Aufenthaltes an der
Kurie entstanden sind, haben wir bereits gedacht. Sie hingen mit seiner
fritheren Titigkeit zusammen. Daneben tauchen aber schon andere schrift-
stellerische Versuche auf, die von der neuen Umgebung ihre Anregung
erhalten hatten. Es sind die ersten Grundlagen seiner humanistischen
Leistungen. Wir haben in vorliegendem Zusammenhang nur ein paar
kleinere Arbeiten zu beachten, nimlich insofern diese sein Verhiltnis zu
Papst Eugen IV. und den Zeitgenossen beleuchten. So war es Bessarion,
der damals den Georgios Trapezuntios veranlaBite, das Buch des Basi-
leios an Amphilochios »Gegen Eunomios« ins Lateinische zu ibersetzen.*

t Voigt G., Enea Silvio de’ Piccolomini als Papst Pius II. Berlin 1856. L. 370.
Hefele, Conciliengeschichte VIiI. 824,

» Cortesius P.,, De cardinalatu libri III ad Iulium Il Pont. Max. In Castro Cor-
tesio 1510. 45, 83.

* Hase bei Ersch u, Gruber, Encyklopidie Sekt. 1, Bd. IX, 5. 297.

¢+ Bessarions Brief an Georgios Trapez. Qberliefert in Florenz, Bibl, " Laur;
I;!.[P'lut. 17, Cod. 31 fol. 136—137. Gedruckt im IlI. Band (Ungedruckie Texie)

rieie n. 14.
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Trapezuntios war mit dem Kardinal zu dieser Zeit noch eng verbunden
und ein stindiger Gast seines gelehrten Kreises. Bessarion schrieb ihm
zu der Ubersetzung sogar eine Jingere lateinische Einleitung,! die
sich an Eugen 1V, richtete, dem die ganze Arbeit gewidmet war. Er er-
innerte ihn an das groBe Werk der Union und stattete ihm seinen Dank
fir alles bewiesene Wohlwollen ab. - Weiter ilbersetzte Bessarion selber
eine kleine Homilie des Basileios auf das Weihnachtsfest. Thomas
von Sarzana, der nachmalige Nikolaus V., der ebenfalls in seinem Hause
verkehrte, hatte ihn dazu veranjaBt. lhm widmete er auch diesen ersten
Versuch einer lateinischen Leistung, die noch ziemlich schwerfillig aus-
gefallen ist.? Vom theologischen Gebiet fiihrte seine Ubersetzung von
Xenophons Memorabilien des Sokrates ab. Vielleicht hatte er sich
nur zur Ubung seiner sprachlichen Fertigkeiten darangemacht; aber das
Werk konnte sich-sehen lassen.® Die Hauptsache ist uns hier, daB er es
Kardinal Cesarini gewidmet hat. Demnach muB diese Arbeit vor 1444
zustande gekommen sein.

AuchBessarions Ubersetzung von Aristoteles’ Metaphysik und von
Theophrastes” hat in diesem Zusammenhang ihre besondere Bedeutung.
Wie wir héren werden, reicht auch diese Arbeit in die Zeit Eugens zuriick.
Vielleicht hing sie anfinglich anch mit seinen Lateinstudien zusammen, die,
wie erwihnt, ebenfalls mit einer alten Aristoteles-Ubersetzung begannen.
Jedenfalls hat Bessarion diese Arbeit dem Koénig Alfons von Neapel ge-
widmet, mit dem er in dieser fritheren Zeit seines Kardinalats auch son-
stige Verhandlungen zu pflegen hatte; und Nikolaus V., der Humanist,
hat seinen besonderen Anteil daran genommen. Was die literarische Seite
dieses Werkes betrifft, so haben wir in einem besonderen Abschnitt noch
eingehend dariiber zu handeln.*

Der Wirkungskreis Bessarions wurde erweitert, als ihn Eugen IV.
zum Protektor der Basilianerménche von Grottaferrata ernannte. Hier
trafen mehrere giinstige Umstinde zusammen. Nicht nur, daB Bessarion
als Grieche und Basilianer ganz in seinem Element war, nicht nur, daB
er jetzt in Italien ein Stiick seiner Heimat zuriickerhielt; es war ihm mit

t Handschriften:
l Florenz, Bibl L:lur lat. Plut. 17, Cod. 31 fol. 137 sq.
Venedig, Cod. Marc. Ilat.
¢ Rom, C‘ﬂd Urbinat lat jl% fol. 2 —3¥.
d. Paris, Nationalbibl. Cod. lat. 1703 fol. 1.
Dru:kausgnht
Vast, Le cardinal Bessarion p. 450 - 452.
* Uberlieferung:
Paris, Nationalbibl. Cod. lat. 1703 fol. gs.
Dru:kausgnbe
Vast, Le cardinal Bessarion p. 452 f.
® Vgi. unten V. Bessarion als Humamst S I.
+ S. den Abschnitt V. Bessarion als Humanist a, 2
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der Leitung des Ordens und der PAege der Studien in weiteren Klostern,
die ihm bald iibertragen wurden, ein weites Feld ansprechender Betitigung
eroffnet; vor allem war ihm mit der Klosterbibliothek auch neue Anregung
zu wissenschaftlichen und humanistischen Arbeiten gegeben. Mit dem da-
maligen Abt des Klosters, Petrus Vitalis aus Kalabrien, scheint Bessarion
schon seit dem Konzil zu Florenz in Beziehung gestanden zu haben. Finden
wir doch seinen Namen unterider Unionsurkunde.

Grottaferrata liegt weit drauBen vor den Toren von Rom auf den
Albanerbergen. Von der Terrasse vor dem Kloster sieht man iiber die
fruchtbaren Hiigel, die Ol und Wein tragen. Dann weitet sich der Blick
iber die romische Campagna; "In der Ferne ragt heute die alles beherr-
schende Peterskuppel.  Links blitzt ein glinzender Streifen, das Meer.
Hinter dem Beobachter zur Linken erhebt sich der baumlose Monte Cavo
mit dem Albanersee, rechts tiber den miBigen Erhebungen geht es zu
den spidrlichen, moosiibergriinten Resten des antiken Tusculum. Die alte
Basilianerabtei besteht noch heute, wenn auch Kirche und Klostergebiude
gegen die Zeit Bessarions manche Verinderung erfahren haben. Um einen
Hof mit sorgfaltig gehiitetem PHanzenwuchs spannen sich weite Siulen-
hallen. < Dahinter liegen mannigfache Gebiulichkeiten nebst der Kirche
mit ihrem vierkantigen Turm. Drinnen trigt alles griechisches Geprige,
das Gewand der Monche, die Ikonostasis, der Bilderschmuck, der Gottes-
dienst. Noch werden einige griechische Handschriften von Bessarion ge-
zeigt, auch der MeBkelch, den er 1465 dem Kloster geschenkt hat,1 ebenso
ein Bild, eine Kopie nach einem besseren Gemiilde.?

Wann Bessarion Protektor von Grottaferrata wurde, liBt sich nicht
genau sagen. Jedenfalls leitete er im Jahre 1446 in Rom eine Versamm-
lung, die die Vertreter simtlicher Basilianerkloster Italiens vereinigte, also
noch unter dem Pontifikat Eugens IV. Auch findet sich sein Name als
Protektor in liturgischen Biichern des Klosters eingetragen, die damals in
Gebrauch waren.®? Seine Erhebung zum Kommendatarabt erfolgte erst
unter Pius II. am 28. August 1462.¢ Im Laufe der Zeit waren es auBer
Grottaferrata noch sechs Basilianerkléster, die ihm unterstanden.®

Die Basilianerkldster in Italien waren schon alt. Sie standen unter-
einander von jeher in einem gewissen Zusammenhang., Der hl. Neilos

' Wegen der MeBigewiinder, die Bessarion 146§ an Grottaferrata stiftete, s. Ebner,

Eislﬂris:hes aus liturgischen Handschriften Italiens im Hist. Jahrbuch XIII (1892)
- 755

* Uber den heutigen Zustand der Abtei vgl. Rocchi A., La badia di S. Maria di
Grottaferrata. Roma 1884,

* Rocchi A., Codices Cryptenses. Romae 1884, 5. 265—267. 50 namentlich Cod.
I'. 2. XlII in Grottaferrata. Vgl. Rocchi A, De coenobio Cryptoferratensi eiusque
bibliotheca et codicibus praesertim graecis commentarii. Tusculi 1893, S. 88 I.

+ Rocchi A., De coenobio Cryptoferratensi S. g1.

& Rocchi A., De coenobio Cryptoferratensi ga lg;. Es waren: Morbanensis 3. Ni-
colai, De Fonte Avellana S. Crucis, Messanensis S. Salvatoris, S. Angeli de Brolo, S. Phi-
lippi de Bisicho und S. Iohannis de Piro.
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hatte Ende des 10. Jahrhunderts Rossano am Golf von Tarent gegriindet.
Von hier aus hatte er dann im Jahre 1104 Grottaferrata ins Leben ge-
rufen.! Die Beziehungen nach Siiditalien blieben stindig wach. Das zeigt
vor allem die kostbare Bibliothek von Grottaferrata, die manche Hand-
schrift enthielt, die von dem Stammklostér oder anderen siiditalienischen
griechischen Kléstern hierhin gewandert sind.? Das Kloster hatte schon
seine eigenen Hymnendichter gehabt;-allerdings nur Nachziigler der besseren
byzantinischen Leistungen.®

Als Bessarion sein -neues Amt antrat, fand er das Kloster in trau-
rigem Verfall. Auch Ambrogio Traversari, der schon im Jahre 1433 in
Grottaferrata nach griechischén Handschriften gesucht hatte, schildert die
Zustinde als trostlos., Die groBte Verwiistung habe geherrscht, namentlich
infolge lingerer militdrischer Einquartierung.* Der nene Protektor suchte
zu bessern, wo<er-konnte. Vielleicht noch auf jener Generalversammlung
der Basilianer in“Rom (r446), sicher noch unter Eugen IV., hat er ihnen
Anweisungen Oerteilt. In erster Linie betrafen sie die liturgische Feier.
Der EinfluB von seiten des Papstes ist dabei offensichtlich. Die litur-
gischen Gebriauche der Basilianer in ganz Italien wurden reformiert. La-
teinisches  fand Aufnahme; vielleicht, um diese griechischen Kléster, die
von jeher schon zur rémischen Kirche gehorten, von den Byzantinern zu
scheiden; vielleicht auch, um mit einer inneren Verschmelzung von Orient
und Okzident den Anfang zu machen. Ein Rituale im Kloster des hl. Ba-
silius zu Rom, das sich auf diese Verinderungen durch Eugen IV. und
Bessarion beruft, gibt niheren AufschluB.? Sie diorfen das von den Gliun-
bigen gebrachte Brot als Opferbrot verwenden. Haben sie solches nicht,
dann sollen sie, wie es in Apulien, Kalabrien und Sizilien in ihren Kléstern
schon Brauch ist, die Hostie der Lateiner nehmen. Sie darf abet aus
Gesiuertem bestehen,® Auch die liturgischen Gewinder der Lateiner diirfen

* Rocchi A., De coenobio Cryptoferratensi §. 13—21,

* Battifol P.. Ungedruckte Papst- und Kaiserurkunden aus basilianischen Ar-
chiven, in der Rém, Qschr. 11 (1888) 36 . Battifol P., La Vaticane depuis Paul 111
in der Revue des Questions historiques, XLV (1889) Igﬁ sqq. Battifol P., Vier
Bibliotheken von alten Basilianerkldstern in Unteritalien, in der Rém, Quschr. 11l (188g)
j1—41. Roecchi A, De coenobio Cryptoferratensi 5. 239—255.

* Krumbacher, Geschichte der byzantinischen Literatur S. 678. Rocchi A,
De coenobio Cryptoferratensi S, 259 f. — Uber die angebliche Tachygraphie von Grotta-
ferrata s. Gardthausen V., Griechische Palaeographie, Leipzig 1911—13. 11, 287 f.

¢+ Ambrosii Epistulae VIII. 42, p. 407 aus Rom vom 1. Mai 1432. Adii nudius-
tertius Monasterium Cryplae Ferratae novi abbatis Petri cuiusdam Calabri viri satis eruditi
comes. Sed quoniam diu fuit babitatio militum, eademgque diu oportuit regredi, spatium
evolvendi volumina datum non fuil. [Ea tamen gquae vidimus, ila dissipata, disrupta et
conscissa el pulrida erant, ul miserabilem omnino faciem praeferrent Nibil ferme invenimus,
guod alias non legissemus., Monasterium omne circuivimus, fmmo non iam monasterium,
sed ruinas lacrymabiles lacrymati sumus. Sola ferme superest Ecclesia integra, quae ea ipsa
firno plena videbatur. Sefvatl tamen plurima vestigia antiquae dignilatis.

¢ Mitgeteilt von Bandini, De Bessarionis vita commentarius p. 25, Bei Migne,
P. gr. 161, 1. XVIL

¢ Moglicherweise handelt es sich hier um das bei Fabricius, Bibliotheca<graeca
g.:I. 428 namhaft gemachte »Rundschreiben dber das ungesiuerte Brote. WVgl. oben

. 313 D. 2.
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sie benutzen. Anderseits sicherte ihnen Eugen IV. den griechischen Ritus
gegen lateinische Einspriiche.!?

Spiter hat der griechische Kardinal noch mehr zur Reform der Ba-
silianerm8nche getan. Er suchte sie wieder zur strengeren Beobachtung
der Regel zuriickzufithren. Es war unter Kalixt III. (1455 - 58), der ihm
als Archimandriten 1456 das Kloster S. Salvatore zn Messina eigens unter-
stellte. Vielleicht hing das mit seinen diplomatischen Abmachungen mit
Alfons I. wegen eines Kreuzzugs zusammen. Bessarion hielt eine Kloster-
visitation ab. Er fand, daB die Regeln des Ordensstifters nicht mehr recht
beobachtet wurden. Er stellteauch das Schwinden der Kenntnisse in der
griechischen Sprache fest. Viele Ménche, namentlich die lateinischer Ab-
staimmung, konnten nach Bessarions Angabe das Griechische nicht einmal
mehr lesen.? Bessarion unternahm es deswegen, die Regeln des hl. Basi-
leios in einem Auszug nebst einer kurzen Erklirung zu bearbeiten (Com-
pendium asceti¢carum.S. Basilii constitutionum).®? So erfubhren die Ménche
in 24 Kapiteln,<wie sie es zu halten hatten mit dem Eintritt und Austritt
aus dem Kloster, mit der selbstgewihlten Armut, mit den Gebetsstunden,
mit Kleidung und Speise, mit Tischlesung und Schweigen, mit ihrem Ver-
halten zu Vorstehern und Briidern. Der neue Sittenordner erinnert sie
an den Apostel Paulus, nach dem nicht gerechtfertigt werde, wer das
Gesetz_ hort, sondern wer es befolgt (Rém. 2, 13).

Auch das Studium fand durch Bessarion neue Belebung. Im Kloster
zu Messina errichtete er einen Lehrstubl fiir griechische Sprache. Zunichst
wirkte daselbst Michael Glykas, 0 dogpalraroc xal loyidrares. lhm folgte
bis 1467 Andronikos Galinotos, dann Konstantin Laskaris, um dessent-
willen noch Pietro Bembo nach Messina ging.* Den bewihrten Abt von
Grottaferrata, Peter Vitalis, versetzte Pius Il. 1463 als Archimandriten nach
diesem Kloster S. Salvatore, wohl auf Bessarions Ansuchen, um die sizi-
lischen Kloster nach dem Muster der Abtei auf den Albanerbergen auszu-
gestalten. Bessarion selber wurde damals Kommendatarabt von Grotta-
ferrata.® Ferner galt den Giitern der Kloster die Sorge ihres Protektors.
Das Kloster zu Messina erhielt Zuwachs an Besitztum. Vor allem aber
ward Grottaferrata bedacht. Wir haben noch das Giiterverzeichnis, das

1 Rocchi A., De coenobio Cryptoferratensi p. 93 n. 5 auf Grund eines Breves
Eugen IV. vom rlz August 144E
* Migne, P. gr. 161, ;13 Wegen Bessarions Visitationsbefugnissen s, Jorga N,
Notes et extraits. Paris 1399 . 457-
# Uberlieferung:
a. Messana, mon. 5. Salvatoris Cod. gr. 113 (Zvv85xny Brooapimrog xap-
dnvalews).
b. Madrid, Cod. gr. 105.
Druckausgabe:
Migne, P. gr. :61, 5:& §30.
« Vgi. Band tm. De vita Bessarionis commentarius p. 35 nn. 60. 61. Bel Migne,
P, gr. 161, Col. XXIV.
¢ Pii Il. Commentarii lib. XI. Romae 1584 p. s70C.
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am 28. August 1462 begonnen wurde und auf 98 Blittern die Liegen-
schaften der Abtei beschreibt. Es trigt Bessarions Bildnis.?

An einer Bibliothek durite es unter Bessarions Leitung in Grotta-
ferrata nicht fehlen. Als Abt lieB der Kardinal sofort durch Perotti ein
Biicherverzeichnis anlegen. 135 griechisché Kodizes zihlte die Bibliothek,
aber samt und sonders nur liturgischen und erbaulichen Inhalts.® Bessarion
selber hat aus seiner eigenen Bibliothek "einige Handschriften an Grotta-
ferrata testamentarisch vermacht. Sie sind jetzt noch dort. So ein »Eun-
chologium patriarchale« aus demg. Jahrhundert, das auf dem Konzil von
Florenz in Gebrauch war. 'Der Kardinal Cesarini hatte es schon besessen
und als Geschenk an Bessarion wieder in griechische Hinde zuriickkommen
lassen.? Ferner die Werke des Manuel Palaiologos, eine Prachthandschrift
aus Konstantinopel,-ebenfalls von Bessarion gekennzeichnet.é Dann ein
Sammelband, der unter-anderem eine Ubersetzung von De¢mosthenes’ Reden
enthilt. Ein Vermerk berichtet die Herkunft.®

Die Gebiulichkeiten von Grottaferrata erfuhren durch Bessarion Aus-
besserung und Erweiterung. Als Pius II. im Sommer 1463 auf den Al-
banerbergen einen Landaufenthalt nahm, besuchte er, von Frascati her-
kommend, auch die Basilianerabtei. In seinen »Denkwiirdigkeiten« schildert
er ip seiner glinzenden Humanistenart seine Eindriicke von den birtigen
griechischen Monchen, ihrem Gottesdienst und ihren griechischen Ge-
briuchen. Auch das Marienbild, das der Ewvangelist Lukas gemalt haben
sollte, wurde ihm gezeigt. Er bewunderte die Gebiulichkeiten fiir Abt
und Ménche. Er hatte seine Freude an ihren Olgirten und an dem spru-
delnden Wasser in der Vorhalle der Kirche. Auch Bessarions gedenkt er,
der diese Neubauten begonnen habe.® Als der Papst wieder einmal nach
Grottaferrata kam, mubBten die Moénche die Messe in seiner.- Anwesenheit
nach griechischer Liturgie feiern.”

i1 Regestum Bessarionis quorumcunque et ubigu: existentium Abbatiae Crypto-
ferratensis bonorum, Oberliefert Grottaferrata Cod. Z. 4. XII. Vgl Rocchi A, De
coenobio Cryptoferratensi 5. g4 98.

* Sabbadini R., Le scoperte dei codici latini et greci ne’ secoli XIV e XV.
Firenze 1905 p. 70. Das Inventar mitgeteilt von Battifo!l in der Rém. Qschr. Il
(1889) 39—41.

* Grottaferrata, Cod. I'' #. L. — Fol. 1: Euchologium patriarchale, gquo
usi sunt in Concilio Generali Qecumenico Florentlino. — Istum librum donavil mibi Tuliamo
5. Sabinae presbytero cardinali prestyler Georgius Vari de Candia. Dann von anderer
Hand: Quem librum idem Iulianus Card. Cesarinus donavit Rmo Card. Bessarioni, qui cum
Cryptae ferratae factus esset Abbas commend , istum eidem monasterio post obitum legavit
asservandum. Vgl. Rocchi A., Codices Cryptenses p. 244.

¢ Grottaferrata, Cod. Z. d. I. Opera Manuelis Palaeologi, saec. XV. —
Fol. 5: 'Ex rév Bryooaglwveg xapdpvalewg xat' aSiav vd yéves " Ellgveg. Vgl Rocchi,
Codices Cryptenses p. 501.

¢ Grottaferrata, Cod. Z. 4. IX. Varia. Aaron »Uber die Steinex, Ubersetzung
von Demosthenes’ Reden u. a. — Fol 1: Liber gui Card. Bessarioni fuil, anle numguam
a typographis editus, philosophis naturalibus el magicae artis operam dantibus wlilissimus.
Vgl lﬂ;:chi A., Codices Crypienses p. 511 5‘1.,

* Pii II. Commentarii hb. XI. p. 310. egen der Datierung vgl. Voigt G, Enea
Silvio de’ Piccolomini 1lI. 570.
v Pii 1. Commentarii lib. XI. p. 331.

Mohler, Eardinal Beasarion. 1. 17
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Im Zusammenhang mit den Basilianern steht wohl auch eine Ho-
milie Bessarions auf den Text: ddr uj anéidw, 6 mapdxinros ov uj
E 0y mpog vuas (Joh. 16, 7);! moglicherweise gehért in ihre Umgebung
auch seine Lobrede auf seinen Namensheiligen Bessarion, wenn diese nicht
unter seine Jugendschriften zu rechnen .ist.? Gegen letztere Annahme
spriche aber der Umstand, daB Perotti das Elogium ins Lateinische tber-
setzte; wie sollte gerade er auf eine Jugendschrift des Kardinals gekommen
sein? — Im Zusammenhang mit Grottaferrata stehen auch die verschiedenen
Carmina auf Bessarions Tod von Hilarion® und von anderen Mdnchen der
Abtei.*

Héchst wahrscheinlichCist es auch, daB Bessarion auf einer seiner
Visitationsreisen im Kloster S. Nikolaos bei Idronto in Apulien Kolluthos
»Raub der Helena«® und Quintus Smyrnaeus’ Ti ued’ “Ounpor,® die
beide verschollén ‘waren, gefunden hat. Dafiir spricht auch, daB gerade
Konstantin Laskaris- diese Nachricht tberliefert hat.” DaB Bessarion auf
seiner letzten Ausreise von Konstantinpel nach Italien diesen Fund gemacht
hiitte, als er eben im Begriffe stand, sein Kardinalat anzutreten, ist durch
nichts gestiitzt und klingt nicht recht glaublich.? Wir sehen aber auch
hier: In Bessarion war der Kirchenfiirst und der Gelehrte eng miteinander
vereinigt.

2. Bessarion und Nikolaus V. Als plipstiicher Legat In Bologna.

Am 6. Mirz 1447 erhoben die Kardinile im Dominikanerkloster S. Maria
sopra Minerva den gelehrten Tommaso Parentucelli als Nikolaus V. auf
den Papstthron. Mit ihm hielt die Renaissance in Rom und an der Kurie
ihren Einzug. Selber im Ruf des modernen Gelehrten stehend, wurde
Nikolaus der Mizen aller zeitgendssischen Humanisten. Er verlieh jedem
in Rom Gastrecht, selbst solchen, die wie Lorenzo Valla wegen ihrer
Geistesrichtung unter seinem Vorginger dort noch verfemt gewesen waren.
Von ihnen lieB er sich Abhandlungen widmen, namentlich aber die grie-

t ﬂ'be:lieftrun%:
a. Rom, Cod. Vat. gr. 1488,
b. Rom, Cod. Vat. gr. 1497.
c. Rom, Bibl. Vallicellana Cod. gr. 131 (VIII).
d. Florenz, Bibl. Laurenziana gr, Plut. 10, Cod. 14 fol. 70—78¥,
* Vgl. oben 5. 53 £
® Hilarionis mon. in Bessarionem carmen encomiasticum, Oberliefert in Rom,
Bibl. Vallicellana Cod. gr. 191 (CX) Nr. .
4 In Bessarionem Carmina l:li:gbiacn Qiberliefert in Rom, Bibl. Vallicell. Cod. gr.
191 (CX) Nr. 21. 22. — Cod. Barb. 294.
s Vgl. Christ, Gesch. d. griech. Lit. 5. Aufi. Mionchen 1913 II. 785 £,
® VgL Christ a, a. O. IL. 777f. Diehl, Le monastére de S. Nicolas di Casole
rés d"Otranto d’aprés un manuscrit inédit, in Mélanges d'archéologie et d'histoire. Paris
I. (1886) p. 173—188. Sabbadini, Le scoperte p. 68.
* Bandini, De Bessarionis vita commentarios p. 19 on. 22. 23. Bei Migne,
P. gr. 161, Col. XII. XIIL
® So Vast, Le cardinal Bessarion p. 167.
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chischen Schriftsteller ins Lateinische wibersetzen. Namhafte Geldsummen
lieB es sich der Humanist auf dem Papstthron fiir sie kosten; ebenso fiir
seine Neugriindung, die Vatikanische Bibliothek, fir die er zeitlebens Klas-
siker und Kirchenschriftsteller in wertvollen und schénen Handschriften
sammelte. In gleicher Weise richtete sich sein Sinn auf die Kunst. Ni-
kolaus lieB bauen und malen. Die Stadt ‘Rom gedachte er vollig neu zu
gestalten. Der Plan des Neubaues der Peterskirche ist von ihm aus-
gegangen. Er hat Angelico da Fiesole nach Rom gerufen, um seine Ka-
pelle von ihm malen zu lassen.  Die allgemeine Lage innerhalb der Kirche
hatte sich schon in den lé¢tzten Jahren Eugens IV. gebessert. Wohl resi-
dierte in Lausanne noch der Gegenpapst Felix V.; aber Papst Nikolaus
erlebte gar bald die ‘Genugtuung, daB jener auf die angemaBte Wirde
verzichtete. Das Basler Konzil, der Schrecken seines Vorgingers, hatte
damit sein Ende.  -Die wenigen Teilnehmer wihlten noch, ehe sie aus-
einandergingen, unter glinzender Fiktion auch ihrerseits Tommaso von
Sarzana zum Papst. Das pipstliche Anschen war gesicherter denn je.
Freilich im Kirchenstaat girte es noch. Bologna, nach Rom die wich-
tigste Stadt, hatte sich 1444 gegen den Papst empért. Die Unruhen

gingen ‘noch weiter. Hier hatte Nikolaus Ruhe zu schaffen, und er be-
diente sich dazu des Kardinals Bessarion.

Das persdnliche Verhiltnis zwischen Nikolaus V. und Kardinal Bes-
sarion hat seine hochst sonderbare Beurteilung gefunden. Man hiclt beide
in ihrer Eigenschaft als Fithrer des Humanismus nebeneinander und fand,
daB trotzdem keine engeren Beziehungen zwischen ihnen bestanden. Voigt
meint sogar, es scheine, »als hitte gerade wegen der Gleichartigkeit ihrer
Bestrebungen eine gewisse Eifersucht zwischen ihnen bestanden«. Die not-
wendige Sendung eines Legaten nach dem aufrithrerischen Bologna be-
trachtet er geradezu als eine far den Papst erwiinschte Gelegenheit, den
nicht ganz genehmen Kardinal in ehrenvoller Weise aus Rom zu entfernen.?
Ich halte diese Beurteilung fiir ungerechtfertigt. Soll hier wirklich boser
Wille vorliegen? Wohl kdnnte es scheinen, als hitte in der Humanisten-
zeit der Sinn fiir die neuen Wissenschaften das eigentlich Kirchliche aber-
wogen; allein fiir einen Nikolaus V. war bei all seinem Eifer fir das
Studium des Altertums das humanistische Ideal doch nicht die einzige
Sorge. Seine RegierungsmaBnahmen besagen das.

Diirfen wir aber iiberhaupt die humanistischen Bestrebungen beider
Minner zum Ausgangspunkt der Beurteilung ihres gegenseitigen Verhilt-
nisses machen? Zeitlich und zum Teil inhaltlich haben die Arbeiten beider
gar nicht allzu viele Berithrungspunkte. Bessarions umfangreiche huma-
nistische Betitigung fillt erst in spitere Zeit. Unter Nikolaus V. zeigen
sich erst die leisen Anfinge davon. Aber selbst da, wo sich die beider-

t Voigt G., Die Wiederbelebung des classischen Altertums. 3. Aufl. II. 128,
17*
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seitigen Bestrebungen stellenweise begegneten, ergaben sich keine Rei-
bungen; im Gegenteil liBt sich hier ein Zusammenarbeiten becbachten.
Schon daB Bessarion seine Ubersetzung jener kurzen Basileios-Homilie dem
Papst vor seiner Erhebung zueignete, 148t auf frithere gute Beziehungen
schlieBen.! Das Wichtigste wird aber seéin, daB es gerade Bessarion ge-
wesen ist, der bei Nikolaus V. wvermittelte, damit L. Valla nach Rom
kommen durfte. Valla hatte sich mit seinen Schriften im pipstlichen Rom
unmoglich gemacht. Sein kithner Nachweis, daBi man es bei der konstan-
tinischen Schenkung mit einer ‘baren Filschung zu tun habe, hatte doch
in den weitesten Kreisen Ubefraschung hervorgerufen. Uber seine epi-
kureisch-zynischen Schriften »Uber die Lust« und »Vom freien Willenc
waren alle Frominep emport. Jetzt kommt dieser Mann an die Kurie
und wird sogar pipstlicher Skriptor, und zwar, wie wir von Valla selber
horen, einzig und-allein auf Bessarions Fiirsprache hin.? Wir wissen, wie
thn der Papst nachher mit den Arbeiten betraute, die ihm am meisten
am Herzen lageén, und wie er ihn mit Wohltaten geradezu iiberschiittete.
Alle Vermutung spricht demnach schon hier dafir, daB das Verhiltnis
zwischen Nikolaus V. und Bessarion nicht schlecht gewesen sein kann.
Das( Hauptgewicht von Bessarions Titigkeit lag unter Nikolaus V.
noch auf rein kirchlichem Gebiet. Einige Daten in der ersten Zeit wollen
nicht'viel bedeuten. So wenn wir ihn neben anderen Kardinilen bei einer
Beweisaufnahme am Grabe des hl. Laurentius treffen, weil sich um dessen
leibliche Uberreste zwischen den Minoriten und der Kirche San Lorenzo
cin Streit entsponnen hatte;® oder wenn er zum Informativproze8 bei der
Kanonisation Bernardins von Siena aus dem Franziskanerorden beigezogen
wurde.* Wichtiger. war, daB Nikolaus V. ihn als Kardinal beforderte. Am
5. Mirz 1449 wurde Bessarion Kardinalbischof von Sabina, knapp zwei
Monate spiter erfuhr er eine neue Erhdhung, als ihn Nikolaus am 23. April
1449 zum Kardinalbischof von Tusculum beférderte.® Ferner erhielt Bes-
sarion am 5. Mai 1447 das Bistum von Siponto (Manfredonia), das er
am 28. Mirz 1449 mit dem Bistum von Mazzara auf Sizilien vertauschte,
alles Benefizienverleihungen, die ihm ein Einkommen sichern soliten.
Eine iiberragende Stellung ward ihm zugedacht mit seiner Sendung
als apostolischer Legat nach Bologna. Infolge der Wirren in Italien und
im Kirchenstaat seit der Zeit des avignonesischen Papsttums hatten sich

t Vgl. oben S. 253. Der Brief Bessarions an Tommaso Parentucelli bei Vast,
Ltla:ardiim Bessarion 452 f. nach dem Cod. lat. 1703 fol. g5 der Pariser National-
bibliothek.

* Laurentii Vallae Opera. Basileae apud Henr. Petrum 1540, Antidotum in
Poggium lib. IV. p. 340. Nam Cardinalis Nicenus, vir de me optime meritus, el gqui,
ut Romam venirem mibi autor extitit, babet in opere meo partem. — Vgl. Mancini, Vita
di Lorenzo Valla. Firenze 18g1. S. 236 L.

* Bandini, De Bessarionis vita commentarius p. 27 n. 42, bei Migne, P. gr.
161, Col, XVIIL

¢ Bandini L ¢. p. 28, bei Migne, P, gr. 161, Col. XIX.

® Eubel, Hierarchia catholica medii aevi I1I. B.
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die Bande zwischen Bologna und dem Kirchenstaat gelockert. Bologna
war allmihlich geradezu eine unabhingige Republik geworden.! In der
Stadt herrschten aufgeregte Parteikimpfe zwischen den Ceneduli und Benti-
vogli, die von Mailand her mit Giblem Vorbedacht noch geschiirt wurden.
Zu den wildesten Gewalttaten war es schon gekommen. Eben hatten
die beiden Parteihiupter versprochen, sich:wieder auszusthnen, da wurde
Annibale Bentivogli bei AnlaB einer Taufe, zu der er auf Einladung seines
Gegners Battista Ceneduli als Pate gekommen war, von diesem schindlich
niedergeschlagen. Battista ward  daftir von der Menge, vor der er sich
vergebens in einem Keller zu verbergen suchte, erstochen. Mit den Zihnen
wurde ithm das Herz caus dem Leib gerissen, sein Blut getrunken und der
Leichnam ins Feuer geworfen.? Diese Szenen zeichnen die Stimmung in
der aufgeregtenStadt.

Die Bolognesen riefen nun den Santi Bentivogli, um ihm die Ge-
schicke ihrer Stadt anzuvertrauen. Auch mit diesem Manne hatte es seine
besondere Bewandtnis. Wer eigentlich sein Vater war, wuBte kein Mensch.
Aus politischeén Griilnden muBte er bisher Bologna meiden und bei Florenz
als einfacher Wollweber seinen Lebensunterhalt suchen. Eugen 1V., der
Feind der Bentivogli, hatte ithn exkommuniziert und fir vogelfrei erklirt.?
Jetzt iibernahm der Geichtete die Leitung der Republik Bologna, und zwar
besaB er ein Ansehen, das ihn allmichtig machte.

So weit hatten sich die Dinge entwickelt, als Nikolaus V. Papst
wurde. Er suchte die wichtige Stadt fir den Kirchenstaat zuriickzugewinnen,
aber auf friedlichem Wege. Er gab den Bolognesern einen Bischof, der
ihnen genehm war, einen ithrer Mitbiirger. Dann trat er in Verhandlungen
mit der Stadt. Die Republik stellte Forderungen, und Nikolaus gab nach.
Ein pipstlicher Legat sollte in Bologna weilen. Trotzdem sollte neben
ihm noch der stidtische Senat regieren. Bei der Besetzung der stidtischen
Amter wurde dem Legaten nur ein beschrinkter Anteil zugestanden.
AuBerlich wurde die pipstliche Oberlehensschaft anerkannt. Auch zu be-
schrinkten Leistungen hatte sich die Republik verpflichtet. Diese Verein-
barungen waren am 24. August 1447 getroffen worden.*

Eine Zeitlang versah ein pipstlicher Gouverneur, Astorgio Agnesi,
die Geschifte. Als dieser aber Kardinal wurde und neue Unruhen drohten,
ernannte Nikolaus V. am 26. Februar 1450 den Kardinal Bessarion zum
Legaten fiir Bologna, die Romagna und die Mark Ancona. »Wie einen
Friedensengel« schicke er ihnen diesen weitblickenden Mann, schreibt der

' Vgl. Ambrosii Epistulae 1. 7, Col. 20; 1. 8, Col. 23; 1. 20, Col. 42; 11 20,
Col. 89; 1IL 13, Col. 121 1L 32, Col, 138,

* Enea éilvin, Cosmographia, Europa c. 54. Vgl. Platina bei Migne, P. gr.
161, Col. CVIIIL

* Enea Silvio L c. 54.

¢t Gregorovius, Geschichte der Stadt Rom im Mittelalter. 3. Aufl. VI 106, —
Pastor, Geschichte der Pipste I. 407 mit reichen Quellenangaben,
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Papst. Er habe das feste Vertrauen, daB er Bologna gut regieren werde.!
In einem Schreiben an Bessarion setzt ihm der Papst neben der Umgrenzung
seiner Vollmacht das Ziel seiner Sendung auseinander: Vor allem auf-
rithrerische Bewegungen zur Ruhe bringen, dann Gerechtigkeit walten
lassen, die Stolzen demiitigen, die Ungehorsamen beugen. Von Bessarion
selber weiB der Papst zu rithmen, daf er ithn durch langen Umgang als

tatkriftigen, wissenschaftlich erfahrenen Mann und als sittenreine Person-
lichkeit erprobt habe.?

Am 16. Mirz 1450 traf-Bessarion in Bologna ein. Er wurde mit
Ehren empfangen. < Fimnf Jahre wihrte seine Amtszeit, bis sich mit dem
Tod Nikolaus® V; das Ende von selber ergab.® Seine Aufgabe war nicht
leicht. Man denke an :die Aufregungen der letzten Jahre, an die schlum-
mernden Parteigegensitze und an das Schwinden der kirchlichen Autoritit.
Hier konnte nur die-Macht einer itberragenden Personlichkeit etwas leisten.
Zustatten kam es ihm vornehmlich, daB er als Grieche iiber die strei-
tenden italienischen Parteien erhaben war.

Bessarion muBte sich in der stidtischen Verwaltung trotz allem auf
die Gbermichtige Partei der Bentivogli stiitzen. Die Stellung eines Santi
Bentivogli, der wie ein Fiirst aufzutreten pflegte, war beim Volke uner-
schiitterlich. Dazu war er mit einer Tochter des Alessandro Sforza von
Mailand vermihlt. Und doch scheute sich Bessarion nicht, ihm in &ffent-
licher Rede zn begegnen.* Ebenso klug wuBte er seine Familie auszu-
zeichnen. Den Luigi Bentivogli lieB er als Gesandten zu Nikolaus V.
gehen, freilich um mit ihm dem wbermichtigen Santi ebenso geschickt
einen ebenbiirtigen Rivalen erwachsen zu lassen.® Auf der anderen Seite
waren die pipstlichen Rechte zu wahren. Sie kamen darin zum Ausdruck,
daB der Stadt Bologna die politische Selbstindigkeit entzogen war, inso-
fern sie mit keiner anderen Macht ein Biindnis eingehen durfte.®

3 Das Breve mitgeteilt bei Pastor, Gesch. d. Pipste 1. 409 n. 1. Die frihere
Annahme, daB Bessarion seine Legation erst 1451 antrat, hat Pastor richtiggestellt.

3 Das Schreiben Nikolaus® V. vom 27. Februar 1450 bei Pastor, Gesch. d. Pipste
I. Bio Ungearuckte Akiensticke n §1. Hier heillt es: . . . Tu guidem potens opere pa-
riter el sermane, quem experium in arduis, eximia probilate et fidelitate preciaraque indu-
stria el clarilate generis alque sciencie prepollentem et allitudine consilii, morum elegantia
et aliis granlium virtutum titulis gratum, . . .

¢ Eine Abbildung von Bessarions Siegel als Kardinallegat s. in der Zeitschrift
Bessarione [X. (igot) 166. Unter gotischem Baldachin die Gottesmutter, links ein
Engel, rechts ll‘ﬂhaﬂﬂﬂ der Tiufer, darunter ein Bischot mit Bart und gefalteten Hinden,
rechts und links von diesem Bessarions Wappen: zwei Arme, die das Kreuz halten. Ein
kieineres Siegel (a. a. O ) zeigt nur sein Wappen.

¢« Cardinalis Papiensis (J. Ammanati) Epistulae CXXVIL p. 553.

* Bessarions Rede bei der Uberreichung eines pipstlichen Ehrendegens an
Luigi Bentivogli im Cod Vat. lat. 4937 fol. 5. Gedruckt: Bentivoli virtutis et nobili-
tatis insignia, per facobum Antonium de Bergamoriis. Bologna 16g0. \-"EIC., Bandini,
De Bessarionis vila commentarius p. 30 0. 46 Bei Mi ine. P. gr. 161, . XX.

¢ Das diesbeziigliche Breve Nikolaus’ V. vom 6. Oktober 1451 zitiert bei Pastor,
Gesch, d. Piapste 1. 410 n. 1.
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Die praktische Arbeit des Kardinallegaten spiegelt sich in einer Reihe
von Erlassen wider, die teils die Bologneser Stadtgeschichte, teils die
kirchliche Verwaltung angehen.t Die Einzclheiten gehéren nicht in Bes-
sarions Geschichte. Es handelt sich um Pfriindeverleihungen, um die Ver-
waltung kirchlicher Einnahmen, Privilegien und Dispensen; einmal um die
Angliederung einer Kirche in Bresseda(an ‘die Abtei von S. Maria in Cos-
medin zu Ravenna; dann um Regelung einzelner Abgaben und Steuern.

Um der Verschwendung- zu steuern, die damals in ganz Italien iber-
handnahm, gab der pipstliche Legat 1453 eine scharfe Verordnung iber
die Frauenkleidung, freilich nicht ohne Widerspruch zu finden. Eine Bo-
logneserin Niccolosa Sanuti richtete deswegen an den Kardinal eine Be-
schwerdeschrift.?. »Wenn die Minner das Priestertum ausiiben diirfen« —
heifit es hier —, (»wenn'sie in den Krieg ziechen und in Triumphzigen
auftreten diirfen; 'dann soll den Frauen die Freude an Schmuck und Klei-
dung verwehrt seinfa Auch Guarino mischte sich in die Sache und
wandte sich in einem Brief an Santi Bentivogli gegen die Prediger, die
den Kardinal zu seinem Einschreiten veranlaBt hatten.®

Seine besondere Sorge lie8 Bessarion in Bologna der dortigen Uni-
versitit zuteil werden. Das entsprach seinem gelehrten Grundzug. Die
Berihmtheit der Bologneser Hochschule lag bereits in der Vergangenbheit.
Sie bhatte einmal im Jahre 1262 gegen 10000 Studierende gezihlt. In der
Zeit der groBen kirchlichen Auseinandersetzungen des abendlindischen
Schismas war sie zuriickgegangen. Noch hatte mit Guarino, Aurispa und
Filelfo der Humanismus seinen Einzug gefeiert, da ging wihrend der auf-
geregten stidtischen Kimpfe der letzten Jahre alles unter., Einer der Uni-
versititsiehrer, Finetti, war 1430 mit seinen Hoérern nach Ferrara dber-
gesiedelt. Als nach einiger Zeit die Universitit wieder eréffnet wurde,
hoffte man héchstens auf oo Horer.t Jetzt kam Bessarion. Er baute;
er erneuerte die Verfassung; er berief Professoren; er unterstiitzte unbe-
mittelte Studierende.® Nikolaus V. bestitigte auf sein Ansuchen von neuem
die Privilegien der Universitit. Der Besuch hob sich wieder. Wir finden
unter den Inskribierten Marsilius Ficinus und Antonius Panormitanus,
Leute, mit denen Bessarion zeitlebens zu tun hatte. Ficinus hat wohl

* Einzelne Erlasse Bessarions (Acta selecta) verdflentlichte die Sammlung: Miscel -
lanea di varie operette. Venezia 1744. VIIL 149 —180, nachgedruckt bei Migne, P. pr.
161, Col. CXVII—CXXVIIL. — Vollstindig finden sie sich nach Pastor, Gesch. d.
Papste L. 410 n. 6 im Staatsarchiv zu Bologna. Vgl. Malagola, L'archivio di stato in
Bologna dalla sua istituzione a tutto il 1882, Modena 1883 p. 43. Dazu auller Pastors
Angabe von Cod. 1V, 195 der Bibl. Borghese noch die Documenti Reggiani in der
Zeitschrift Bessarione 1X. (1go1) 161 —166.

* Erhalten im Cod Vat lat. 1196 fol. 89. Die Erwiderung des Predigers Ti-
moteo Maffei ebenda fol. g9.

* Vgl. Fantuzzi G., Notizia degli Scrittori Bolognesi 1781 —94. VII 314. Man-
cini, Vita di Lorenzo Valla. Firenze 1891. S. 297.

+ ¥l. Vast, Le cardinal Bessarion 186.

¢ Platina, Panegyricus bei Migne, P. gr. 161, Col. CIX.
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